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MEPEKJIAJI COIUOKYJIBTYPHUX PEAJIIN SIK BIZIOBPAKEHHS
MIXKKYJbTYPHOI KOMYHIKAIII

YV nepexnaoosnaguux oocniodcennsx 3uauny yeazy npudineno npoonemi nepexiady peanitl siK
CKNAOH020 Npos8y MIdCKYyIbmypHoi komyHikayii. Tepmin «peanisy 3’16uU6cs y HAYKOGOMY o00icy
6 cepeouni XX cmonimms i ompumas pisHi inmepnpemayii. Haiitpynmoseniwe tioco eusHauenHs
nooanu 6oneapcoki docaionuxu C. Braxos i C. @nopin, axi pozensioaroms pednii sik MOGHI 0OUHUY,
WO NO3HAYAIOMb NPeOMemu, A6UWA YU NOHAMMS, GLACMUB] NEGHOMY HAPOOY, Kyabmypi abo icmo-
PuuHitl 000i, ma He MalOMb MOYHUX GIONOBIOHUKIE 6 IHWUX Mosax. L Oezexeisanenmuicms 3yMo6-
JIO€ HEOOXIOHICY 2IUOOKO20 PO3YMIHHSA KYILIMYPHO20 KOHIMEKCHY Npu nepekiao.

Tumanns eiomeopenns peaniii akmueno 00CcHioxcysanu ykpaincoki eueni — P. 3opisuax, O. Kyu-
03iy, B. Konminos, O. Yepeonuuenko, — saKi niokpecuo8anu, wo nepeoaia KyavmypHo MapKoBAHUX
efleMenmie mekcmy € He Juule JiHe8ICIMUYHUM, a U KOZHIMUBHO-KYIbMYPHUM npoyecom. Adice nepe-
K11a0 nepeddayac nepexio He HPOCMO MIdHC MOBHUMU KOOAMU, A MIdHC PIZHUMU HAYIOHANbHO-KYIbMYD-
HUMU CUCTHEMAMU.

Midickynemypua KomyHikayis, omoce, HOCMAE KAIOUOBUM YUHHUKOM AOEK8AMHO20 Nepexiady,
aooice came uepes Hei 8i00y8AEMbCA 83AEMO0isl KYIbmyp, NepedasanHs YiHHocmeu, HOpM, CUMBOILI8
i cnocobie ceimocnpuninammsi. bBezexeieanenmuna nexcuka 6i000paicae YHIKAIbHI COYIOKYIbMYPHI
ma emHoCneyupiuni pucu Hapooy, wo cCmarms CKIa008010 Xy00xucHboi kapmunu ceimy. [lepedaua
Yux elemMenmis 8UMazac 8i0 nepexiaoaid He iuuie MOGHOI KOMNEeMeHMHOCMI, a U 30amHOCmI inmep-
npemysamu KyibmypHi CMUCTU, 30epiearouu asmenmuyHicms i KOLOpUm OpuciHaiy.

Takum uurom, nepexiao peanii € 6a2amopisHesUM NPOYECOM, WO IHMeSPYE NIHeBICMUYHI, K)/b-
MYpPOLO2IUHI U KOMYHIKAMUBHI acnexmu. Hozo VCRIWHICMb 8U3HAUAEMbBCSL MIPOIO MINCKYIbHYPHOL
KOMHEemeHmHOCMi nepekiaoayd, AKUll 6UCMYNAe NOCEPeOHUKOM MidC KYIbmypamu, 3ab6e3neuyioyu
2apMoHitine CRiGICHY8AHHS MOBHO20 MA KYIbMYPHO20 3MICIY 8 NepPeKia0eHOoM) MeKCHi.

Knrwouoei cnoea: nepexnao peaniti, coyianrbha peanis, COYionine@icmuKd, MidCHAPOOHA KOMYHi-

Kayis.

IlocTanoBka mnpoGieMu. Y cydacHOMYy Tiepe-
KJIQJIO3HABCTBI MHUTAHHS Tepefaqi KyJabTypHO Map-
KOBAaHUX €JICMCHTIB, a00 peajiil, € OJHUM i3 KITFOUYO-
BUX aCIEKTiB MIKKYJIBTYpHOI KOMYyHiKalii. Peanii sik
HOCIT HAI[IOHAJBHOTO, ICTOPHYHOTO Ta KYJIBTYPHOIO
KOJIOPHUTY CTBOPIOIOTH 3HAYHI TPYIHOIII JJIs IIepe-
KJIaJla49iB Yepe3 BiJICYTHICTh NPSMHUX EKBiBAJICHTIB
y MoBi niepexiany. Lle 3ymoBiroe motpedy y momyky
a/IeKBaTHUX CTpaTeTill mepekiany, sSKi 3a0e3MeUyoTh
TOYHY Ta BOJHOUYAC KYJIBTYPHO PEJICBaHTHY Iepeauy
3micty. [lompu Gararopiday HayKOBY yBary A0 I[bOTO
MUTaHHS, Tpo0ieMa BU3HAUEHHS TOHATTA «Peais
1 IUISIXIB 11 BiITBOPEHHS B MEpEKiIajli 3aHUIIAETHCS
BIZIKPUTOIO.

AHadi3 ocTaHHiX Jaoc/igkeHb i myOsaikamiii.
[IpoGnemaruky peaiii po3po0sin 6araTo BITUM3HS-
HUX 1 3apyOikHuX yuenux: C. Bmaxos i C. ®nopis,
A. Pedopmarcrkuii, B. YBapos, A. CymnpyH, B. Pemin,
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B. KpymHoB, a Takox ykpaiHchKi mociiaauku O. KyH-
n3iu, B. Konrinos, P. 3opiBuak, O. YepeqHudeHko.
Bonrapceoki Bueni C. Biaxos i C. @nopin 3ampomno-
HyBajJH OAHE 3 HANNOBHIIIMX BHU3HAYEHb peaii,
PO3YyMilOUM iX SIK CJIOBa W CIIOBOCIONYYEHHS, IO
MO3HAYAIOTh MPEAMETH, TIOHITTS i SBUINA, BIACTHBI
TIeBHIH KyIBTypi Ta HE MAlOTh TOYHUX BiAITOBITHUKIB
B iHmux MoBax. M. Kysmsiki (2004), 1. Karan (1999),
a Takox K. Mioiinep-Bapra (2007) posmsinanu pea-
Jii K KyJIBTYpHO W JHrBICTHYHO crienuivyHi ere-
MEHTH, HEPO3PUBHO TOB’sI3aHi 3 HALlIOHAIBHOIO CHC-
TEMOIO IIIHHOCTEH 1 HOpM. YKpaiHChKa JOCIITHUIISI
C. ®denopeHKo HAroJomye, Mo peatii € BaKITHBHMHE
OJMHHMIIIMA MIXKYJIBTYPHOI KOMYHIKaIlii, a X mepe-
KJlaJ BUMara€ IIMOOKOTO PO3YMIHHS KyJIBTYPHHX
KOHTEKCTIB.

BunineHns He BUpIIEHNX PaHille YaCTHH 3arallb-
HOTO mHTaHHs. [lompw 3HAYHY KUTBKICTH IIpallb,
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NPUCBSYEHUX NpoOiieMi mepekyiany peaniid, Zoci He
ICHY€ €TUHOI JYMKHU MIOJ0 IXHBOI TEPMIHOJOTIYHOT
knacugikaiii, JIHrBICTUYHOTO CTAaTyCy Ta MEX MiX
MOHATTAMHU ~ «peanlisy», «KyJIbTypHO-CIerudiTHnn
eJIEMEHT» 1 «Oe3eKBiBaJIeHTHA JIekceMa». HeBusHaue-
HUM 3aJIUIIAE€THCS TUTAHHS B3a€MO3B’ 3Ky MiXK pea-
JSIMH SIK KyJIBTYPHUMH CUMBOJIaMH Ta IXHIM MOBHUM
BUpaXXeHHSIM. Takox moTpedye yTOYHEHHS MiIXi[ 10
nepeKiIagy aHrIOMOBHUX COIIOKYJIBTYPHUX pealiit
Yy KOHTEKCTI MDKKYJIBTYPHOI KOMYHIKAIii, OCKUTBKA
caMe TyT HaMsCKpaBillle TPOSBISIOTHCS TPoOIeMu
KyJIBTypHOI HeEeKBiBAJIEHTHOCTI.

IMocranoBka  3aBaanusa.  MeToro  cTarTi
€ 3’SICYyBaHHSI CYTHOCTI NOHATTS «peajisy y mepe-
KJIaJI03HABCTBI, aHali3 HOro €BOIIONIl B HAyKOBUX
JMOCITIDKEHHSX Ta BU3HAUYCHHS OCHOBHHUX CTparerii
MepeKIaay peaiiil y KOHTEKCTI MiXKKYIBTYPHOI KOMY-
HiKaIlii.

3aBaanHs poOOTH. [yl TOCSTHEHHS MOCTAaBICHOT
METH HEOOX1THO BUKOHATH TaKl 3aBIaHHS:

1. IIpoaHami3zyBaTH €BOJIOLIIO TTOHATTS «peais»
B Cy4aCHOMY TEpeKJIaJ03HaBCTBI.

2. BusHaunTH OCHOBHI MigXoAW A0 Kiacudika-
uii peaniii, 3amponoHOBaHi y mpansgx 3apyOiKHUX i
BITYM3HSHUX YUCHHUX.

3. Po3misiHyTH B3a€MO3B’SI30K MiXK peawisiMH Ta
KyJIBTYPHO-CIIEIT(DITHUMHA €JIEMEHTaMH B KOHTEKCTI
MIXKYJIBTYPHOI KOMYHIKaIlii.

4. TlpoanamizyBaTu TPYIHOIII TIEpeKIaay aHIIO-
MOBHHUX COLIIOKYJBTYPHUX peatiil Ta BU3HAYUTH Hali-
OinpIn eeKTHBHI MepekIafanbKi cTparerii ix Bid-
TBOPEHHSI.

5. ¥Y3zarampHUTH pe3yNbTaTH IOCHIDKEHHS U
OKPECIUTH MEePCIEKTHBH MOAATBIINX HAYKOBUX PO3-
BIJIOK Y IIiif ramysi.

Buxkiaa ocHOBHOro marepiagy. Y mepekianos-
HAaBYMX JOCIHIKEHHSX, TEPMIH «peallish YBIHIIOB
y HaykoBui 00ir y 40-x pokax XX cromiTTs. IcHye
guMajo crpod AaTh WoMy BU3HAYCHHS, IIPOTE Hal-
MOBHINIE W HaliTKime Horo cdopmymoBain 00I-
rapceki pocmigauku C. Bmaxos i C. @nopin. Borun
BBA)KAIOTh, 1110 Peajiii — Lie cJI0Ba i CIIOBOCTIONYYEHHS
HApOJHOT MOBH, SIKi TO3HAYAIOTH MIPEAMETH, TTIOHATTS,
SIBUIIA, BIIACTHBI TIEBHOMY TreorpadidHOMy cepeln-
OBHIIY, KYJIBTYypi, MaTepialbHOMY ITOOyTy 9H CyC-
MTBHO-ICTOPUYHAM OCOOIIMBOCTSIM HAapoOAy, HaIlii,
KpaiHu abo TUIeMeHi, i SKi, TAKUM YHHOM, € HOCISIMHU
HAI[IOHAJIBHOTO, MICIICBOTO YM ICTOPUYHOTO KOJIO-
PUTY; TOYHUX BIAMOBIJHUKIB y IHIIMX MOBaX BOHU
HE MaloTh, TOMY HOTPEOYIOTH OCOOIHMBOTO TTEepeKIa-
narpKoro migxony [1, c. 168—187].

[IpoGmema gocmimkeHHs pealiii i crmoco0iB iX Bij-
TBOPEHHS y NepeKiaji BKe JaBHO MPHUBEPTAE yBary

JIHTBICTIB 1 Mepekyiano3HaBiiB. 3okpema, P. 3opis-
gak, C. Bmaxos, C. ®mnopin, A. Pedopmarcekui,
B. YBapos, A. Cynpys, B. Pemin, B. KpymHos 3ampo-
MOHYBAIH Pi3HI Kinacudikarmii peaniit i mpoanHamizy-
BaJIM TPYIHOLII, IOB’53aHi 3 aJIeKBATHOIO TIepeaadycto
KyJBTYpHOI iHoOpMarii, 3aknagenoi B Hux. Crimpa-
IOYHMCh Ha aHalli3 YHCICHHHUX IMEePeKNIaiB XyJOXKHIX
TBOPIB, Ykpaincbki mociiganku (O. Kyansig, B. Korm-
TinoB, P. 3opiruak, O. YepenmHu4eHKO Ta iH.) OKpec-
JUJIM MOKIIMBI IISIXM TOOJaHHS MOBHHX 1 KyJb-
TypHHX po30ixkHOCTeH. OnmHaK, sIK MiIKPECITIOIThH
HayKOBIIi, IIi HATpAaIfOBaHHS HE BUYEPIYIOTH IPO-
Or1eMy, a HaBMAaKH — BIJJKPUBAIOTh NIEPCIIEKTUBH IS
ii momanmpIIoro BUBUEHHS [2, c. 216].

BusHaueHHS TOHATTSA pealii HEeoxHO3HAuYHE,
OCKUIBKM y CTIelialli3oBaHil JiTepaTypi HEMae €u-
HOT JYMKH Hi I[0JI0 TEPMiHa, Hi IIIOJI0 3MICTY MOHSITTS
[9, c. 55].

Kynerypa Bimirpae BaxiwBY poib y TepeKiai.
JocmipkeHHsT  KYNBTYPHO TIOB'SA3aHHX — €JIEMEH-
TIB MOPYIIye MDKIUCIMILTIHAPHI TMHUTAHHA, 1 caMme
B IIbOMY ITyHKTI JIIHTBiCTHKA 3yCTPIiYa€ThCs 3 AOCITiI-
HUIIBKUMH TIPOOJIeMaMU MepeKIa03HaBCcTBa Ta MiXkK-
KYJIBTYPHOT KOMYHIKaIlii.

CIIOBO «KyJIBTypa» BUKOPHUCTOBYETHCS MTO-Pi3HOMY
B MOBCSKJCHHOMY Ta HayKOBOMY CeHCax. MiXKyJb-
TypHa KOMYHiKalisi BUKOPUCTOBYE CIOBO «KYJIBTYPa»
B Habarato MIMPIIOMY CEHCi: KyJIbTypa — LE pajlle
COIIAJILHUM, JIFOACHKUI TBOpuUmMi mpornec. Xigaci [5]
(dopMysIOE TIe SIK SIBUILE, [0 CTBOPIOE Ta Iepenaec
CIIITLHY CHUCTEMY CHUMBOJIIB, Uepe3 SKy Ta 3a JOIIOo-
MOTOI0 KO 4YJeHHM HaHOI KyJIbTYPH B3a€EMOIIIOTH
Ta OpPraHi3oOBYIOTb CBO€ CIIibHE iCHyBaHHA. Bimmo-
BiJTHO JI0 IIbOTO, 3TiHO 3 IHTEPIPETALIEI0 KYIBTYpH,
MU TIOBUHHI PO3PI3HATH BUANMI (TOOTO 00'€KTHBHI)
Ta CHpUAHATHI abo mpuxoBaHi enemeHTH. CHUM-
BOJIM, HOPMH, I[IHHOCTi, O4iKyBaHHS Ta CTaBJCHHA,
€ HaW4YHMCICHHIIINMHN Ta HAaHBaKIMBILIMMH KOMIIO-
HEHTaMHU KYJIBTYPH, 3aCBO€HHS SIKUX € CKIaJIHUM
3aBJaHHIM JUIS THX, XTO BUBUAE MOBY, Oi3HECMEHIB,
nepekiIagadiB. Y TOH yac K MPeJCTaBHUKU MEPUINX
JIBOX I'PYIl MOXYThb Kpallle YHUKATH BUKOPHCTAHHS
NpoOJIEMHUX SBUII 3 NPAaKTUYHUX MipKyBaHb, METa-
(opu, MPUCIIB'A, TPUKA3KH Ta Mi()U 4aCTO CTBOPIO-
I0Th TPYIHOIII U CBIIOMHX KOPUCTYBa4iB MOBH
B JIpYTill Tpymi — 4Yepe3 XapakTep IXHbOi pOOOTH.
BoHr Takox € 4aCTHHOIO KYJIBTypH, Xigaci Ha3uBae
X KyJIbTypHUMHU CUMBOJIAMH, A€ KyJIbTypa IOCTa€E K
couianbHUI NPOAYKT, 3HAHHS Ta CUCTEMY HOPM SIKOTO
MU HaOyBa€eMo Tija 4yac comiamizarii. Skmo mu omnm-
HSIEMOCSI B UY)KOMY CEPEHOBHILI, LIS 3IATHICTH Ji€
K CBOEPITHUN (QUIBTP, OCKIIBKH MH IMPOIYCKAEMO
HOBHH JIOCBIJI Ta BPKCHHS Yepe3 BIACHY KYJIBTYPHY
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cucteMy Ta 00pobisiemo ix. Jltonu 3 omHi€eT KyabTypH
PO3YMIIOTh OJIHE OJTHOTO HABiTh 3 MIBCJIOBA, TOMI SIK
JIIONSIM 3 PI3HUM IOXOJKSHHSM MOTPiOHO Habararo
Oinpmie mosicaenb. Ilepeknanadi TakoX MMOBUHHI Bpa-
XOBYBATH IIe y CBOii poOoTi [5].

MiXKyIbTypHa KOMYHIKallisi IOJBIHHO aKTy-
anpHa Ui TIEPeKJIaZ03HaBCTBA: 3 BHILECKa3aHOTO
BUIUIMBAE, IO SIK BUJMMI, TaK 1 MPUXOBaHI SBUIIA
€ YaCTUHOIO KYJIBTYPH, TOMY I1i KyJbTYPHO BU3HAUYCHI
3HAKOBI 00'€KTH € IMEPIIOYeProBO aKTyaTbHUMH IS
nepeknago3HaBcTBa. OpHaK, OCKIIBKM Ha3BU 3HA-
KOBHX 00'€KTIB, TOOTO JIHIBICTUYHI 3HAKH, TaKOX
€ YaCTHUHOIO KYJBTYPH, Ha3BH pealill TakoX € BTO-
PUHHO pelieBaHTHUMH. He MOXHa irHOpyBaTH TOM
¢axt, 10 HaIaHHS 3HAYEHHSI SIBUITY JOBEICHO KYJb-
TypHO 3anexHuM. OcoOMMBe Miclle 3aiiMar0Th 3BU-
yal Ta pUTyalld, MOIIMPEHI B KYJABTYpi, OKpIM CIIiB
Ta BHpas3iB, 110 BUKOPUCTOBYIOTHCS AJISI MO3HAYCHHS
3HAKOBUX O0'€KTiB, BU3HAUEHHUX MEBHOIO KYJIBTYpPOIO
[9, c. 55-60].

Jns mepexianadiB mepexiaj KyJlIbTypHO BH3HA-
YeHUX SBUIN € OHI€I0 MpobiaeMHUX obmacreit. e
MIPOSIBIISIETHCSL HE JIMINE HA JIHTBICTUYHOMY piBHI,
a i Ha piBHI CHiB Ta JIIHIBICTUYHUX BHpa3iB, fKi
€ Outbmmmu 3a ciosa. Jesin Karan, mociimpkyrodn
3B'A3KM MK TEPEKIaoM Ta KyIbTypOlo, MPUALISE
Habararo OiypIlie yBaru KyJIsTYpHHUM HOPMam IOBe-
IIHKM Ta CHCTeMaM IiHHocTel [6]. Peaii 3a3Buuait
0OTOBOPIOIOTECS Y 3B'A3KY 3 NMUTAHHAM TepeKIaj-
HOCTI, 4acTo i3 3araJlbHUM 3HaueHHSIM, Oe3 BU3HA-
YCHHS NIEBHUX JITHTBICTUYHHUX YH HABITh KYJIBTYPHHUX
paMoK, KOHTEKCTY, B IKOMY MOXKE MPOSIBIISITHCS KYJTb-
TypHa criennigHICTb.

3aranpHE TOHATTS TaKOXXK Ma€ CBOE OOTPYHTY-
BaHHS, IPOTE JOILUIBHINIE OOrOBOPIOBATH IMOHSTTS
peasbHOCTI CTOCOBHO KOHKPETHHX MOBHHX THap,
OCKIJIbKH CKJIQJIHIIIE BUPIIIUTU, YH € JIHIBICTUYHUN
3HAK PEaNbHICTIO, HE 3HAIOUYN KOHTEKCTY.

KynbrypHO 1OB's13aHi1 €116MEHTH, pealTbHICTh TOIO
3aBXKIM MOYKHA IHTEPIIPETYBaTH CTOCOBHO JIBOX MOB
1 KynbTyp. i nepeciunoro untaya MOBU OpHUTiHATY
00'eKT 3HaKa Ta WOTO HasBa, LI0 XapaKTEPH3YIOTh
HOTO0 KYIBTYpY, € YACTHHOIO HOTO BIIACHOTO KYJBTYp-
HOTO KOHTEKCTY, 1 TOMY BiH HE BiI4yBa€e IXHBOT KYIb-
TypHOI Tmipoekirii. Ilig gac momryky ciiB Ta BHpas3iB,
SKi TAKOXK MAaIOTh KOMIIOHEHT KYJIBTYPHOTO 3HAYEHHS
Tpeba MipKyBaTH SIK MEPEeCiyHUi YUTa4 MOBU OpHTi-
HaJly Ta oJpa3y MOpiBHIOBaTH 0e3MmoceperHbO MOBY
opuriHaiy Ta ii KyneTypy. OTKe, KyJIBTYPHO MOB'sI3aHi
€JIEMEHTH, PEalbHICTh TOLIO € SK KYJABTypHO-, TaK
1 MOBHO-CTICIIM()ITHIMH 1T MOBHOI ITapH.

VY B3a€MOBITHOCHHAX MiX JIBOMA JTaJIEKUMH KYIIb-
TypaMd Ha MEpUM{ IJIaH BHUXOATH 30BCIM iHII
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aCIeKTH, HK y BUNAJKy ONM3BKUX, JIe¢ HaHMEHY-
BaHHS JBOX BIJNOBIIHUX CHUMBOJIYHHUX OO0'€KTIB HE
BBa)XKA€ThCS PEaJbHUM Y MOBI OJJHAa OJJHOT uepes3 CTy-
MiHb KYJIBTYPHUX BimMiHHOCTeH. [IpuKitamoM € cioBo
“OynuHI”, sKe M03Hayae TOM caMMi JecepT, MpUro-
TOBaHUI 3 MOJIOKa, HATIPUKIIAJ, B YKpaiHCHKil, yrop-
CbKii Ta aBCTPIMCHKIM/HIMELBKIH KyJIbTypax, aje
B aHDMIMCHKIA KYJIBTYypi BOHO Ha3HWBAa€ KiJbKa BHUJIIB
JIECEPTIB, 1 HABITh COJIOHY BHUITIUKY, Ky MONAIOTH 31
CMaXXEHUM M SICOM y Heimo. MoXIUBI KoHOTAII],
MOB’s3aHi 3 UM MOHATTSIM, 3BUYaHHO, MOXYTh BiJl-
PpI3HSTHCS.

Kysmsiki 3BepTae yBary Ha IHIIMHA acHeKT, KOJIU
MHIIE, IO JIHIBICTUYHI 3HAKH, SKI BIH Ha3WBa€
peanisiMU-JIeKCEMaMH, CTalOTh aKTyaJbHUMHU IS
nepeKIago3HaBcTBa. Peanii xapakTepHi AJsi MeBHOL
KyJIbTypu Ta/a00 MEBHOro reorpadivyHOro perioHy
HE ICHYIOTh B IHIIOMY KYJIBTYpHOMY/TeorpadpidHoMy
perioHi [8, ¢. 920-925]. Buenuii nomae, mo nepexia-
JIO3HABCTBO BHM3HAYWIIO 3HAKOBI 00’€KTH SK CIELU-
¢biunHi Ta po3mIAmano iXHi Ha3BW, TOOTO peamii-lek-
ceMmu, gk Hynb-nekcemu. [lamm [10, c. 79-90] nonae,
110 Yepe3 BiZICYTHICTh €KBiBaJIEHTa B MOBI ITepeKIary
nepeksagad 3MyIeHnH BpaXOByBaTH IIUPOKE CEMaH-
THYHE I10JI€, ACOLIaTUBHI 3B'I3KH, EMOLIIIiHI 3B'SI3KH,
HacTpiil Ta CTUIIb KOHIIETIi1, 3a3Ha4€HOT MOBOIO OpH-
riHaigy. YCBiIOMIIIOIOUM 1€, MepeKaazad MpuiMae
cyO'eKTHBHE pillleHHS B KiHI NpOLECY MepeKIary
[9, c. 57].

Y KOHTEKCTI MIKKYABTypHOI KOMYHIKaIlii peanii
BIIIrparoTh KIFOYOBY POJIL y TEpeladi KyIbTypHO
cnermdiunoi iHpopMarii, ska Moke OyTH BiICyTHS
ab0 He MaTH MPSMOTO BiAMOBIAHMKA — €KBiBaJIEHTA
B iHIIiH MOBI. Lle 0co01MBO BaXJIMBO MpU TIepeKIai
3 aHIIIHCHKOI MOBH, JI€ YacTO 3yCTPIYarOThCs eJjie-
MEHTH, IO Bi0OpakaroTh COIIOKYIBTYPHI 0COOIH-
BOCTI aHIJIOMOBHHUX KpaiH.

Bonrapcrki qocmigauku C. Braxos i C. ®nopin
BHU3HAYAIOTh peail SK coBa Ta BUpa3H, LIO MO3Ha-
YaroTh MPEIMETH, sSBUIIA a00 MOHATTS, XapaKTEePHi
JUTS TICBHOT KYJIBTYPH, 1 SIKi HE MalOTh TOYHOTO BiJl-
MOBIIHMKA B IHIIN MOBi. BOHH MiAKPECTIOIOTH,
IO Taki €JIeMEHTH BHMAararmTb OCOOJIMBOIO Mif-
XO/y TIpH MepeKyIaii, OCKIIbKY IXHE 3HAYSHHS TiCHO
MoB'sI3aHE 3 KYyJIBTYPHHUM KOHTEKCTOM OpHUTiHATY
[1,c. 168-187].

VY crarti C. ®egoperko « MiKKyIbTypHa KOMYHI-
KaIis 1 IepeKIan peajiit»y 3a3HadyaeThes, MO peaii
€ BOKJIMBUM €JIEMEHTOM MIKKYJIBTypHOI KOMYHIKaIlii,
OCKIJIbKM BOHHU BiZ0OpakaloTh crielu(ivHi acreKTH
KyJBTYpH Ta I00yTy TIeBHOTO Hapoay. [lepexiaz pea-
JIIi1 BUMAarae He Julle MOBHUX 3HaHb, a ¥ IIIHOOKOIO
PO3yMiHHS KyJABTypHUX BiAMIHHOCTeH, mo0 3abe3-
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MEYUTH AJCKBATHY Tlepeaavy 3HaYeHHS Ta YHUKHYTH
MOJIUBHX HETOPO3YMiHb Y MDKKYJABTYPHOMY CIIiJI-
KyBaHHi [3].

OTxe, TIpu TEpeKJIani aHTIIHCHKUX COIIOKYITh-
TYPHHX peajiii BAKINBO BPaXOBYBaTH iXHIH KyIBTyp-
HUH KOHTEKCT 1 3aCTOCOBYBAaTH BiJIOBiIHI cTparerii
nepekiangy, mob 3a0e3neynTd TOYHE Ta 3pO3yMijie
BiZJOOpake€HHS OPHUTIHAIBHOTO 3MICTy IJISl LiTBOBOI
ayautopii [3].

Oco0MMBOCTI MDKKYIBTYPHOI KOMYHIKAIli TIpH
MepeKaji XyIoKHiX TBOPIB MONATAIOTh Y TOMY, IO
nepekiiafad Ma€ CIpaBy He JIMIIE 3 TepeXofoM Bil
OJTHOTO MOBHOTO KOy JIO 1HIIIOTO, a 3 OUIBII CKIIaJ-
HUM IIPOIECOM — Tepeaayeto CMHUCIIB MiXK Pi3HUMH
HaIllOHAJIbHO-KYJIBTYPHIMH KOJIAMH.

Ili cnoBa Hacammepen BiZOOPakarOTh COITIO-
KyJIBTypHI Ta eTHOCTIeNU(ivHI eIeMEHTH CBITOTTISTY
Hapoy.

Iepexmnan, cnenudiyHa TEPMIHOIOTIS — SKOTO
CKJIajacs MijJl Yac PO3BUTKY B HAYKOBY JMCLHILIIHY,
MOXKe OyTH TIPAKTUYHOIO TisITBHICTIO. TepMiHOIOTiS
MPaKTUIHOI TiSIFHOCTI YacTo MeHm TodHa. Came
3 Ii€10 MPOOIIEMOIO CTHKAETHCS AOCIIIHUK Y BapiaH-
Tax MOHATTS peatiid, OCKIIBKU B MPOLECi MepeKaamy
SIK TIPAKTUYHOI JiSUTBHOCTI JOBOAUTHCS 3a/I0BOJIbHSI-
THUCSI TEPMIHOJIOTI€I0, KOO TEePEKIIaJ03HABCTBO, K
BIJIHOCHO HOBAa TUCITUIUTIHA, ONIbIIIE HE MOXE OyTH
3aJI0BOJICHE.

3Bificu BUIUIMBaE, MO TEpIIe MUTAHHS, Ha SKE
MOTPIOHO BIAMOBICTH, MOJSATAE B TOMY, SIKOIO MipOIO
peaiii Ta iHIIN TEPMiHH, IO TOCUIAIOTHCS HA KYJb-
TYPHO-JIIHTBICTHYHI €JIEMEHTH, TaKi SIK KYJIbTypHO-
crrenuivHAN BUpa3, TakyHa Ta BUpa3 0e3 eKBiBaJICHT-
HOCTI TOITO, MO’KHA BBaYKaTH TepMiHamu. Buxomsan
3 CUCTEMH YMOB, BUKJIaJIeHUX | enpraem, i TepMiHU
pO3TamIoBaHi mocepennHi Mixk TepMiHaAMHU Ta PO3MOB-
HuMHU crioBamu [4, c. 25-45]. 3 ogHOTO GOKY, BOHH
BiJIOBIIAalOTh MOHATTIO TEPMiHA, OCKUIBKH TEPMiHU
MAalOTh 3HAYEHHS, AKe 0a3yeTbcs Ha TOYHOMY BH3HA-
YeHHI Ta Ha BIIHOMIECHHX ITiIOPSIAKYBaHHS Ta BEp-
XOBEHCTBA MOHATH, IO MMO3HAYAIOTHCS TEPMiHOMIO-
ri€r0, BOHH HE MalOTh CMHOHIMIB 1 HE 3aJIe’KaTh Bif
KOHTEKCTY Ta MparMaTuIHuX (HakTopis.

3BiJCH BHUILIMBAE, 110 IXHE BU3HAYECHHS HE MOXKE
3aJIeKaTH  BIJ IHTepmpeTanii Imepekiaxy ITaHOTO
JOCITITHUKA.

3 iHmoro OOKy, TEpPMiHHM BHUKOPHCTOBYIOTBCS
JMIIEe TIEBHUMH TPylaMd MOBJICHHEBOI CIHIJIBHOTH,
B ME)Kax MEBHOI ranysi 3HaHb. CJIOBO pealtii iCHye sIK
PO3MOBHE CIIOBO, 3a3BHYail IOCUJIAETHCS HA peajbHi,
BiTYyTHI pedi, aje BOXHOYAC BOHO OYyJIO BKIFOYEHO
JI0 TEPMIHOJIOTii JIHTBICTHKH, OCOOIMBO TepeKia-
JIO3HABCTBA, 3 IHIIMM 3Ha4eHHsIM. OIHAK TUBHO, IO

HOro HEMA€E y BIJIOMHX CIICIHIaTi30BAHUX CIIOBHHKAX
3 JIIHTBICTHUKH Ta MTEPEKIIa03HABCTRA.

TepmiHOIIOTIA Ta TAKCOHOMIS JIITEPATYPH, IO CTO-
CY€EThCS peaiiil, He € OJJHOMaHITHUMH. 3 BU3HAUEHb
Ta iHTEpHpeTaliil, 3HaAAeHUX Yy JIiTeparypi, MOKHa
3pOOUTH BUCHOBOK, IO JOCTIIHUKHU NIepeKIaay 3Ha-
YHOIO MIpPOIO MOTOJKYIOThCS MIONO MEBHUX BIACTH-
BOCTEH, ajie¢ TaKOK MOXKHA CIIOCTEpITaTH YHCICHHI
BIMIHHOCTI.

Knayni nopymrye BaxiuBy nmpo6iemy, Koy BU3Ha-
Yae pealii y cBOill po0oTi «BeTym 10 mpakTuku nepe-
knaay». TepMiH peanii Mae mojBiliHE 3HAYCHHS: BiH
MOXKE CTOCYBATHCSA SIK 00'€KTa, TaK 1 CIIOBA, K HOTO
Ha3WBa€, JIHTBICTUIHOTO 3HaKa [7]. Y IIbOMy CeHCI,
HamnpuWKIaa, B OMOBimaHHI Epkeni 3umoBa camsmi,
TOOTO «KOMYeHHH abo BapeHMH, 3a3BHYail Hapiza-
HUH, CHOXHUBAHWN XOJOAHHUM, CTPHIKHENOIIOHUI
(dapmmpoBaHuii M'ICHHIN IPOIYKT» € peanieto. Bapro
OKPEMO TOBOPHUTH TIPO SBHINA CUMBOJIYHUX peaiit
Ta KyJIBTYPHO TIOB'sI3aHIMH €JI€MEHTaMH 3 HEto.

MokHa BUAUIATHA TPU TIYMaueHHS pealliif: repiie
po3mIAnaE peanii SIK CUMBOMIYHUKA 00'€KT, Apyre — sIK
JIHTBICTUYHUHN 3HAK. Y TPETHOMY BUIIAJIKY aBTOP JIOITYC-
Kae o0uBa TIyMadeHHs peajiid, i Il JBa BU3HAYCHHS
3a3BHYall PO3NULTIOTHCS TAKOXK Ha JIHIBICTHYHOMY
piBHi. Pearii 3a3Br4aii BBXKarOTHCS JIIHTBICTHYIHIM 3Ha-
KOM, aJle He BCi JIOCIIJHUKH MEPEKIIa Ty TOTOLKYOThCS
3 UUM. MO)KHa TIOMITUTH, L0 peaiii PO3yMilOTECS SK
cUMBOJTIUHMI 00'ekT. Lei oy Onmkue BimoOpakae
TpajMIIiiiHe, TOBCAKICHHE TIIyMadeHHS, OCKUTBKH pea-
JIi1 € OTHOYACHO PEaNTLHOIO, BiTIYTHAM SIBUITICM.

[IpoBenennii aHaii3 3acBimdyye, IO TOHATTS
peanii 'y TEpEeKIafO3HABCTBI Mae OaraTorpaHHuit
1 MDKAMCUUIUTIHAPDHUN XapaKTep, MOEJHYIOUH MOBHI,
KyJABTYpPHI Ta KOTHITHBHI acmekTH. 3 4acy BH3Ha-
4yeHHs, 3anpornonoBaHoro C. Biaxosum i C. ®mnopi-
HHUM, TEPMiH €BOJIOIIOHYBAB, OXOIMBIIN HE JIHIIE
BJIACHE JIEKCEMU, a W MIUpII KyJbTypHO MapKOBaHi
eneMeHTH. Peaiii BUCTYNarOTh HOCISIMH HaIliOHAIIb-
HOI iAEHTHUYHOCTI, iICTOPUYHOI MaM’ATi Ta KyJIbTyp-
HUX TPaJUIIid, 0 YCKJIAJHIOE iX MepeKia i Buma-
rae Bij mepeKiagada BUCOKOTO PiBHS MIKKYJIBTYpPHOT
KOMIIETEHTHOCTI.

VY mpausx P. 3opisuak, I1. Kysmsxki, H. Ilanma,
K. Knayni ta iHIIMX AOCHITHHUKIB MPOCTEKYETHCS
CILJIbHA JTyMKa: IePEKJIaj] peatiii — 11 He JIUIIIC MOBHA,
a mepemayciM KylIbTypHa Tpobiema, ska ToTpedye
BpaxyBaHHs KOHTEKCTY, QYHKITii, €eMOIIHHO-OIIHHUX
BIJITIHKIB Ta acoIiaTUBHUX 3B’S3KiB. Y Cy4acHOMY
MepeKyIag03HaBCTBl pealtii po3MIAaloThCs SK KITIO-
YOBUH 00’ €KT MIXKKYJIBTYpHOI KOMYHIKaIlii, o Bifo-
Opakae 0COOMMBOCTI CBiTOOAYEHHSI HAPOAY 1 CIIyTye
KaHaJIOM Tepenadi KyJabTypHO 3HaqyIol iHpopmartii.
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OTxe, afeKBaTHUN Mepekaaj peaniid nependadae B mepekiazaya He JIMIIE JIHIBICTUYHUX 3HAHb,
HE MeXaHIYHy 3aMiHy OJHMHHUIb, a TBOpPYE BIATBO- a W PO3yMiHHS DIMOMHHHMX KYyJIBTYPHHUX KOMIB, ILO
PEHHSI KyJIBTYpHOTO 3MICTy opuriHaiy. lle BuMarae BH3HA4arOTh 3MiCT MOBHHUX 3HAKIB.
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Riabokin N.O., Pashko S.V. TRANSLATION OF SOCIOCULTURAL REALIA AS A REFLECTION
OF INTERCULTURAL COMMUNICATION

The study of realia translation has long occupied an important place within translation theory, representing
a crucial aspect of intercultural communication. The term realia emerged in linguistic research in the mid-
twentieth century and has since acquired various scholarly interpretations. According to the definition proposed
by Bulgarian researchers S. Vlakhov and S. Florin, realia are linguistic units that denote objects, phenomena,
or concepts characteristic of a particular nation, culture, or historical period and that lack precise equivalents
in other languages. This absence of equivalence requires a translator to engage deeply with the cultural
context of the source text.

Ukrainian scholars such as R. Zorivchak, O. Kundzich, V. Koptilov, and O. Cherednychenko have
emphasized that the translation of culturally marked units should be viewed not only as a linguistic operation
but also as a cognitive and cultural act. Translation, therefore, involves a transition between two semiotic
and cultural systems rather than a mere replacement of lexical items. The translator functions as a mediator
who reconstructs cultural meanings while maintaining the aesthetic and emotional integrity of the original
work.

Intercultural communication plays a central role in this process, as it facilitates the exchange of cultural
values, norms, and symbolic meanings. Culturally specific vocabulary reflects the national worldview
and social experience of a people, and its accurate transmission in translation determines how authentically
a foreign culture is perceived by the target audience. Thus, the translation of English sociocultural realia
requires not only linguistic proficiency but also cultural sensitivity, interpretative competence, and awareness
of the cultural connotations embedded in the source text.

In conclusion, the translation of English sociocultural realia represents a multidimensional process that
integrates linguistic, cultural, and communicative dimensions. Its effectiveness depends on the translator’s
intercultural competence, which ensures the preservation of both linguistic precision and cultural authenticity
in cross-cultural discourse.

Key words: translation, realia, sociolinguistics, intercultural communication, non-equivalent vocabulary.
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